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1. Informacje ogdlne

1.1. Wstep

Przed rozpoczgciem eksploatacji pojazdu specjalistycznego nalezy uwaznie zapozna¢ si¢ z niniejsza
instrukcja.

Instrukcja zamieszcza dane dotyczace budowy, obstugi technicznej, konserwacji oraz wskazuje jak
nalezy postepowac w przypadku usterki lub awarii.

Podstawowe znaczenie dla niezawodnej i dtugotrwatej eksploatacji pojazdu ma prawidlowa obstuga i
regulacja zespotow, przeprowadzona zgodnie z zaleceniami. Z tego wzgledu okresowa obstluga, regulacja
oraz konserwacja sprz¢tdéw powinno by¢ wykonane starannie.

Nalezy pamigtac, ze czynnosci te powinny by¢ tak zaplanowane 1 wykonane, aby pojazd w kazde;j
chwili byt gotowy do akcji.

Drobne usterki nalezy natychmiast usunaé, a wszelkie naprawy powinny by¢ wykonane przez
przeszkolony personel. Celem zwickszenia ich trwaloSci, nalezy przeprowadzaé regularne przeglady i
konserwacje. W niniejszej instrukcji znajdziecie Panstwo wszystkie potrzebne informacje dotyczace
uzytkowania oraz konserwacji. W razie pytan prosz¢ kontaktowac si¢ z:

W.A.S. WIETMARSCHER POLSKA Sp. z 0.0.
NIP: 956-18-79-075
ul. Nowa 2
87-162 Lubicz
tel. +48 56/674 41 30
fax +48 56/674 41 47
e-mail:handel@was.pl
http://www.was.pl

Kontakt z serwisem firmy:
+48 606 476 324
fax +48 56/678 52 07
e-mail: serwis@was.pl
1.2. Objasnienie symboli stosowanych w instrukcji

W dalszej czgéci niniejszej instrukcji uzywane sg nastepujace symbole:

Uwagi oznaczone tym symbolem majg charakter informacyjny.

Uwagi oznaczone tym symbolem ostrzegaja przed wystapieniem
zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika w przypadku
nieprzestrzegania zalecen.
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Uwagi oznaczone tym symbolem ostrzegaja przed wystagpieniem
zagrozenia dla zdrowia i1 zycia uzytkownika spowodowanego
wystepowaniem wysokiego napiecia pradu elektrycznego.

Uwagi oznaczone tym symbolem definitywnie zabraniajg wykonywania
okreslonych czynnosci.

2. Dane techniczne.

2.1. Wymiary pojazdu bazowego (rys. nr 1-3).

Dhugosé¢: 5932mm
Wysokos¢: 2620mm
Szerokos¢ catkowita (bez lusterek wstecznych): 2020mm
Rozstaw osi: 3665mm

Mercedes-Benz

Rys. 1. a) Widok pojazdu od przodu, b) widok pojazdu od tytu.
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Rys. 3. Widok pojazdu na lewy bok.
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2.2. Instalacja elektryczna
2.2.1. Zasilanie na postoju
Pojazd posiada zewngtrzne gniazdo do podiaczenia zasilania 230V.
2.2.2. Zasilanie w czasie jazdy
Pojazd posiada instalacj¢ o napieciu 12V. Zasilanie odbywa si¢ z dwoch akumulatorow (fabryczny

rozruchowy o pojemno$ci 92Ah i1 dodatkowy o pojemnosci 92Ah). Zastosowany w pojezdzie
alternator jest o mocy 3kW.

UWAGA!
Zabrania si¢ korzystania z instalacji elektrycznej bez
wczesniejszego zapoznania si¢ z instrukcja obshugi!

2.3. Inne
Tabela 1 zawiera informacje dotyczgca parametrow przewozowych pojazdu.

Tabela 1. Parametry przewozowe.

Laczna liczba miejsc: 5/6"

Maksymalna liczba miejsc uzywanych w kabinie kierowcy 2

Maksymalna liczba miejsc uzywanych w przedziale medycznym | 2/3

Miejsce lezace na noszach w przedziale medycznym 1

“Liczba miejsc siedzacych uzalezniona od wersji zabudowy i wersji pojazdu bazowego

Nie dopuszcza si¢ zajmowania wiecej niz 5 miejsc w
pojezdzie w czasie jazdy.

Nie dopuszcza si¢ uzywania otwartego ognia w pojezdzie.

Wewnatrz pojazdu obowiazuje calkowity zakaz palenia
tytoniu i papieroséw elektronicznych.
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3. Bezpieczenstwo

3.1. Informacje ogdlne

Przy czyszczeniu nie uzywa¢ zadnych ostrych §rodkéw czyszczacych, poniewaz moga uszkodzi¢ lakier,
uszczelki lub §rodki smarowe.

Przy uzyciu niewlasciwych srodkdéw do dezynfekcji moze dojs¢ do uszkodzen, przebarwien, jezeli srodek do
dezynfekcji nie jest uzywany zgodnie z opisem. Przy uzyciu $rodka do dezynfekcji zgodnie ze
wskazowkami nie dojdzie do uszkodzen, przebarwien. Nalezy przestrzega¢ wskazowek producenta. W
szczegbdlnosci nie wolno przekroczy¢ czasu dzialania na dana powierzchni¢ a $rodek do dezynfekcji musi
zosta¢ kompletnie usuniety.

Firma ""WAS" zaleca do dezynfekcji stosowanie srodka Swish
QUATO-78 Plus. Jest to gotowy do uzycia bezalkoholowy preparat
do szybkiej dezynfekcji powierzchni i sprzetu medycznego.

W niniejszej instrukcji obstugi nie zostaly dodatkowo opisane zagadnienia dotyczace bezpieczenstwa i
higieny pracy. Producent zaktada, ze odbiorca urzadzenia przestrzega przepisow BHP.

Przed przystgpieniem do uzytkowania pojazdu nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjg obstugi!

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa!

h\ Niedopuszczalne sg wszelkie ingerencje osob nieupowaznionych w budowe pojazdu lub
a elementy jego wyposazenia!
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3.2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Pojazd zostatl zbudowany przy zastosowaniu najnowszych technologii i z uwzgl¢dnieniem istniejgcych norm
i przepisow dotyczacych pojazdow drogowych. Przy niewtasciwym uzytkowaniu moze zaistniec:

» Niebezpieczenstwo zagrozenia zycia uzytkownika lub osob trzecich.
» Zagrozenie uszkodzenia pojazdu lub elementéw wyposazenia.

» Niebezpieczenstwo zmniejszenia efektywnosci pracy pojazdu lub wyposazenia.

Kazdy, kto jest upowazniony do montazu, uruchomienia, obstugi, konserwacji i naprawy, musi zapoznac si¢
z instrukcja obstugi 1 wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Pojazd moze by¢ obstugiwany tylko przez wskazany i przeszkolony personel. Kompetencje dla
zréznicowanych czynno$ci A4 ramach uzytkownika musza by¢  jasno ustalone
1 przestrzegane, aby w aspekcie bezpieczenstwa nie wystapily zadne niejasnosci.

Dotyczy to w szczegdlnosci prac przy sprzgcie elektrycznym i1 mechanicznym, ktére moga by¢ wykonywane
tylko przez fachowcow specjalnie do tego wyszkolonych. Przy wszystkich pracach, ktére dotycza montazu,
uruchomienia, obstugi, zmian warunkow stosowania i istoty pracy, konserwacji, inspekcji i naprawy, nalezy
przestrzega¢ podanych w instrukcji procedur!

Nalezy zaniecha¢ takiego sposobu pracy, ktéry ma wptyw na bezpieczenstwo dziatania pojazdu. Osoba

obstugujaca musi zadbac o to, aby nieprzeszkolone osoby nie obstugiwaty pojazdu oraz jego wyposazenia.
Uzytkownik dba o to, aby pojazd byt uzytkowany wytacznie wtedy, gdy jest w dobrym stanie technicznym.

3.3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Pojazd zostat zaprojektowany i wykonany wylacznie celem zastosowania g0  zgodnie
z jego przeznaczeniem. Kazde =zastosowanie wykraczajace poza uznane jest jako nie zgodne
z przeznaczeniem! Za wynikajace z tego powodu usterki producent nie odpowiada. Ryzyko ponosi sam
uzytkownik. Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy takze przestrzeganie instrukcji
producenta dotyczacej pracy i konserwacji.

Pojazd moze by¢ uzytkowany, konserwowany i uruchamiany tylko przez osoby, ktore sg obeznane ze
sprzetem 1 zostaly poinformowane, co do ewentualnych zagrozen.

Przy uzytkowaniu pojazdu nalezy przestrzega¢ istniejacych przepisow, zapobiegajacych wypadkom i
pozostatych, ogdlnie uznanych technicznych regut.

Samodzielne zmiany przy pojezdzie wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta za wynikajace z tego usterki.

3.4. Przerobki

Prace dotyczace ustawien podzespotow mogq by¢ przeprowadzane tylko przez firme
h\ WAS i autoryzowane serwisy WAS.
@ Samodzielne przerébki i zmiany bez wiedzy producenta sg bez wyjatku zabronione!
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3.5. Instalacja elektryczna

W miejscach gdzie moze wystapi¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym lub wystgpienia zagrozenia
zdrowia i zycia elementy wyposazenia elektrycznego pojazdu zostaly oznaczone odpowiednimi opisami.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby przed kazda pracag zwigzang z elektryka wykonaé
wymagane procesy odlgczenia!

3.6. Pasazerowie oraz wyposazenie pojazdu

W miejscach gdzie moze wystapi¢ ryzyko urazu lub zagrozenie zdrowia i zycia osoéb obstugujacych pojazd
zostaty naniesione odpowiednie opisy ostrzegawcze na elementach wyposazenia pojazdu.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zalecen producenta!

INSTRUKCJA OBSLUGI MB Sprinter 3 10
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4. Obstuga
4.1. Instalacja elektryczna i sterowanie

4.1.1. Zewnetrzne gniazdo zasilania 230V

Pojazd wyposazony jest w zewnetrzne gniazdo przylgczeniowe do instalacji 230V (rys. 4) , ktore
umieszczone jest z lewej strony z tylu pojazdu. Gniazdo jest sprz¢zone wraz z prostownikiem co pozwala na
fadowanie dwoch akumulatorow oraz na korzystanie w okre§lonym zakresie z urzadzen elektrycznych w
czasie postoju.

Rys. 4. Umieszczenie zewnetrznego gniazda zasilania 230V.

W celu podiaczenia wtyczki do gniazda nalezy najpierw unies¢ klapke ([a] rys. 5), a nastepnie
wlozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego ([b] rys. 5). Po wlozeniu wtyczki do gniazda i podtaczeniu przewodu
do zasilania zewngtrznego 230V zapala si¢ kontrolka nad gniazdem informujac o podlaczeniu zasilania
zewnetrznego.

Zdjecie nr 5 pokazuje wtyczke zablokowang w gniezdzie zewnetrznym.

Rys. 5. Sposob podtaczania zasilania do gniazda zewnetrznego. a) Unies¢ klapke b) Podtaczy¢ wtyczke do
gniazda.

INSTRUKCJA OBSLUGI MB Sprinter 3 11
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W momencie podigczenia zewnetrznego zasilania 230V, przekaznik spinajgco - separujacy znajdujacy si¢
w kabinie kierowcy, spina akumulator oryginalny z dodatkowym. Nastepuje zalaczenie prostownika i
fadowanie obu akumulatorow. Stan natadowania akumulatorow wskazujg mierniki napi¢cia akumulatorow
lub status akumulatorow na panelu sterujacym W przedziale kierowcy. W momencie odlgczenia zasilania
zewngtrznego, przekaznik odseparowuje akumulatory. Przekaznik ten spina réwniez akumulatory w
momencie uruchomienia silnika i analogicznie odseparowuje je, w momencie wylaczenia pracy silnika.
Dzigki takiemu zastosowaniu uktadu automatycznego spinania akumulatorow, obstuga akumulatoréw jest
niektopotliwa i ogranicza si¢ do okresowego dogladania stanu obu akumulatoréw.

Gdy podiaczone jest zasilanie zewnetrzne, wowczas nie jest mozliwe uruchomienie silnika.
Zapewnia to specjalny uklad blokady rozruchu, ktéry chroni zewnetrzne gniazdo przed ewentualnym
uszkodzeniem. O tym, ze mamy podigczone zasilanie zewngtrzne, sygnalizuje nam dzwonek, ktory
uaktywnia si¢ w momencie proby uruchomienia pojazdu.

Gniazdo posiada blokade rozruchu.
W przypadku podlaczenia zasilania niemozliwe jest
uruchomienie pojazdu.

W ukladzie podlaczonego zZrodla napiecia 230V nalezy uzywac¢ wylgcznie oryginalnego
przewodu, w jaki jest fabrycznie pojazd wyposazony!

Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ z przewodem zasilajacym, tak aby nie zostal on uszkodzony przez drzwi,
klape przedziatu silnika itp. Nalezy upewnic¢ si¢, czy zadne ostre przedmioty nie sg dociskajg do przewodu
powodujac uszkodzenie izolacji.

Przewdd do podlaczenia zewnetrznego Zrodla zasilania
mozliwy jest do eksploatacji na zewnatrz w réznych
warunkach pogodowych (Klasa szczelnosci 1P44).

Kiedy nie jest uzywany kabel zasilania zewngtrznego (tj. wlaczony do gniazda), wtyk kabla
przylaczeniowego powinien by¢ zawsze chroniony ostong zabezpieczajaca. Zawsze nalezy stosowac
oryginalne kable przylaczeniowe z gniazdami wtykowymi typu Mini Plug firmy DEFA. Kabel
przylaczeniowy powinien by¢ przylaczony do uziemionego gniazda. Kiedy nie jest uzywany, kabel
przytaczeniowy powinien by¢ odtaczony od gniazda sieciowego i od gniazda wtykowego typu Mini Plug
pojazdu. W celu uniknigcia uszkodzenia gniazda zewnetrznego ambulansu, nalezy najpierw odtacza¢ wtyk z
gniazda $ciennego, nastepnie z gniazda tadowania ambulansu. Niezastosowanie si¢ do kolejnosci odiaczania
wtyczek ze zrodia zasilania skutkowa¢ moze uszkodzeniem instalacji elektrycznej, ktora nie podlega
gwarancji.

Niezastosowanie si¢ do kolejnosci odlaczania wtyczek ze Zrodla zasilania skutkowaé
moze uszkodzeniem instalacji elektrycznej, ktora nie podlega gwarancji!

INSTRUKCJA OBSLUGI MB Sprinter 3 12



Making vehicles special

Ambulans powinien by¢ podiaczony z
zastosowaniem przewodu do podlaczenia
instalacji zewnetrznej 230V tylko do gniazda
ze stykiem ochronnym (z wylacznikiem
roznicowo-pradowym max. 30mA).

4.1.2. Instalacja elektryczna w przedziale kierowcy

Uktad elektryczny jest zaprojektowany i wykonany tak, ze odbiorniki przedzialu medycznego pobieraja
prad tylko z akumulatora dodatkowego; z gtownego akumulatora korzysta tylko o$wietlenie zewngtrzne
(niebieskie $wiatta). Takie rozwigzanie pozwala na zachowanie energii wystarczajacej do uruchomienia
pojazdu z akumulatora gtownego.

Oba akumulatory (o tgcznej pojemnosci 184 Ah) sg tadowane alternatorem (0 mocy 3 kW) i oba
automatycznym prostownikiem po podtaczeniu do 230V. Podczas tadowania z sieci 230V nie jest mozliwe
uruchomienie pojazdu. Po przekreceniu Kluczyka w stacyjce wiacza si¢ sygnat dzwigkowy informujacy o
podtaczonym gniezdzie zewngtrznym.

Akumulator gltéwny (92 Ah) umieszczony jest we wnece podtogi w kabinie kierowcy, po stronie kierowcy
(rys. 6).

Akumulator gtowny pod
plastikowg pokrywa

AN
o

_ [ R .
Rys. 6. Umiejscowienie akumulatora gldéwnego

Akumulator dodatkowy (92 Ah) umieszczony jest pod fotelem pasazera, w przedniej czgsci podstawy. (rys.
7).
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Rys. 7. Umejscowienie akumulatora dodatkowego z etykietg informujaca
41.2.1. Automatyczna ladowarka akumulatorowa

Automatyczna tadowarka akumulatorowa, bezobstugowa, z zabezpieczeniami przecigzeniowymi znajduje
si¢ w szoferce za podstawa siedzenia pasazera (rys. 8).

Rys. 8. Umiejscowienie tadowarki akumulatorow

Zdjecie ponizej przedstawia rzut na lewy panel prostownika umieszczony za fotelem pasazera (rys. 9).

INSTRUKCJA OBSLUGI MB Sprinter 3 14
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Rys. 9. Rzut na panel lewy prostownika

1. Wyjscie na dodatkowy czujnik temperatury (niewykorzystywany)
2. Bezpiecznik T4A/250V
3. Wiacznik zasilania

A Powinien by¢ w pozycji ,,I”
4. Przewdd zasilajacy.
ﬂ’ Zabrania si¢ jakichkolwiek ingerencji w
% podlaczenie przewodu!
5. Wentylator

Zdjecie ponizej przedstawia rzut na prawy panel prostownika umieszczony za fotelem pasazera (rys. 10).

Rys. 10 Rzut na prawy panel prostownika

1. Wiacznik funkcji rownomiernego rozdzielenia mocy pomiedzy akumulatory

A Przelacznik powinien by¢ wyciSniety

2. Gniazdo RJ45 do podlaczenia zewnetrznego panelu sterowania
3. Wskaznik LED poziomu natadowania akumulatorow.
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e Kolor czerwony @D — Poziom naladowania od 10% do 50%
e Kolor zolty — Poziom naladowania od 51% do 90%

e Kolor zielony - Poziom naladowania powyzej 90%

4. Przetaczniki trybu tadowania

@ Zabrania si¢ jakichkolwiek ingerencji w polozenie przelacznikow!

Zmiana polozenia przelacznikow moze skutkowac¢ uszkodzeniem
akumulatoréw pojazdu bazowego oraz komponentow instalacji elektrycznej.
A naprawa nie bedzie podlegala gwarancji!

5. Ziacze ,,+” zasilania akumulatora gtbwnego
6. Zigcze ,+” zasilania akumulatora dodatkowego
7. Zkacze ,,-” zasilania obu akumulatoréw

Zabrania si¢ jakichkolwiek ingerencji w podlaczenie przewodow!

4.1.2.2. Wylacznik roznicowo — pradowy (instalacja 230V)

W kabinie kierowcy, wewnatrz podstawy siedzenia pasazera, znajduje si¢ wylacznik réznicowo — pradowy
odcinajacy zasilanie 230V w pojezdzie (rys. 11). Przetacznik réznicowo-pradowy stuzy do zabezpieczenia
obwodu instalacji 230V, chroni personel przed porazeniem pradem, oraz reaguje na zbyt duze obcigzenie
obwoddéw odbiornikami zasilanymi napigciem 230V.

juin

| .

Rys. 11. Umieszczenie wytacznika w podstwié fdtea paaZera
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UWAGA!
Napiecie elektryczne niebezpieczne dla zdrowia i zycia.
Nalezy zachowaé szczego6lng ostroznos$¢!

Zdjecia 12a oraz 12b pokazujg w jakim potozeniu jest zapadka wytacznika w potozeniu ,,wlacz” 1,,wylacz”.

a) b)

Rys. 12. a) wylacznik réznicowo — pradowy w pozycji ,,WLAbZ”
b) wytacznik réznicowo — pradowy w pozycji ,, WYLACZ”

4.1.2.3. Wylacznik glowny zasilania przedzialu medycznego

W podstawie siedzenia kierowcy znajduje sie gtdwny wylacznik zasilania na przedziat medyczny (rys. 13).

Awaryjne spigcie
dwoch akumulatorow

B8

GRZALKA SILNIKA
—

n 235/65R16C 136 | 52 | 45| 65

Reifenfalldruck fir kalte Reifen, Fahrzeug voll beladen
Tire inflation pressure cold, laden vehicle
icule chargé

Rys. 13. Wytacznik akumulatora dodatkowego
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Przy planowanym dluzszym postoju ambulansu zaleca si¢ odtgczenie zasilania na przedziat
medyczny, w celu uniknigcia przypadkowego roztadowania akumulatora dodatkowego.

Ladowanie akumulatora dodatkowego odbywa si¢ niezaleznie od tego czy
wylacznik jest zataczony badz wylaczony.

O potozeniu wylgcznika informuje etykieta ostrzegawcza obok wytacznika (rys. 14).

Whiacznik gtowny
akumulatora dodatkowego

wiaczony *

wylaczony

Rys. 14. Etykieta potozenia wytacznika akumulatora dodatkowego

4.1.2.4. Traby pneumatyczne marki Fiamm (opcjonalne)

Ambulans wyposazony jest w sygnaly pneumatyczne przystosowane do pracy ciagtej z wlasnym uktadem
smarowania kompresora. Zataczane sa z kabiny kierowcy w zalezno$ci od zastosowanego Sterowania z
poziomu panelu sterujacego lub wiacznika klawiszowego oraz z manipulatora os$wietlenia
uprzywilejowanego.

Traby po wiaczeniu dzialaja przez okres jednego cyklu, ktory trwa 10 sekund.
Kompresor sprezonego powietrza znajduje w komorze silnika, po prawej stronie pojazdu. O koniecznosci
kontroli stanu poziomu oleju informuje tabliczka informacyjna na pasie przednim.

Co 14 dni kontrolowa¢ poziom oleju w kompresorze Fiamm.

y

Rys. 15 Umiejscowienie kompresora trgb Fiamm

W celu uzupehienia oleju w kompresorze, nalezy wykreci¢ przezroczysty zbiorniczek i uzupetni¢ go
wlasciwym olejem.
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W czasie eksploatacji trab nalezy pamietac o kontroli stanu poziomu oleju w zbiorniku
oleju przy kompresorze. Zaleca si¢ stosowanie oleju przekladniowego typu Hydrol.

4.1.3. Sterowanie urzadzeniami pokladowymi
Doktadny opis funkcji znajduje si¢ w oddzielnej instrukcji obstugi klawiatur sterujgcych wyposazeniem

karetki lub instrukcji obstugi zestawu przyciskow klawiszowych. Wersja zataczonej instrukcji obstugi zalezy
od wersji wyposazenia ambulansu.

4.1.3.1. Panele sterujace

Urzadzenia poktadowe sg sterowane za pomoca panelu sterujacego, ktory jest umieszczony na lewej Scianie
zabudowy meblowej (rys. 16) oraz w centralnym punkcie kokpitu kabiny kKierowcy (rys. 17).

13:45:12 21.08.2017

I, >23°C

(IN22°C

-
MENU
26 Bl am

Rys. 16. Umiejscowienie panelu sterujacego w przedziale medycznym

“was

._ﬁ_"‘

13:45:12

Rys. 17. Umiejscowienie panelu sterujgcego w kabinie kierowcy
Panele sterujace stuza do sterowania wybranych podzespotéw samochodu oraz do wyswietlania
podstawowych informacji.
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4.1.3.2. Sterowanie przyciskami klawiszowymi.

Urzadzenia pokladowe sg sterowane za pomoca zespotu przyciskow klawiszowych, ktéry jest umieszczony
na lewej Scianie zabudowy meblowej (rys. 18) oraz w centralnym punkcie kokpitu kabiny kierowcy (rys.
19).

Rys. 18. Umiejscowienie zestawu przyciskow sterujgcych w kabinie kierowcy

o/

M R

Rys. 19. Umiejscowienie zestawu pl‘Z}I/CiSk(')W sterujacych w przedziale médycznym.

Zespoty przyciskow klawiszowych stuzg do sterowania wybranych podzespoléw samochodu.
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4.1.4. Niezalezne ogrzewanie powietrzne przedzialu medycznego

W standardowym wyposazeniu ambulansu znajduje si¢ system powietrznego ogrzewania przedziatu
medycznego oraz system wstgpnego podgrzewania silnika (grzatka silnika DEFA), umozliwiajacy ogrzanie
silnika przed jego rozruchem. Uklad rozbudowany o dodatkowa nagrzewnice zamontowang w przedziale
medycznym jest wyposazeniem opcjonalnym.

Dodatkowy niezalezny od silnika uktad ogrzewania zasilany jest ze zbiornika paliwa. Uktad
ogrzewania zapewnia automatyczne utrzymanie stalej temperatury w przedziale z mozliwoscig regulacji
temperatury co 1°C. Ukltad ogrzewania jest montowany na zewnatrz pojazdu. Wydech uktadu ogrzewania
jest tak skonstruowany i umieszczony, zeby nie powoduje przedostawania si¢ spalin do wngtrza pojazdu.

Sterowanie ogrzewaniem realizowane jest poprzez panel sterujgcy lub dedykowane urzadzenie
sterujace. Szczegdty w oddzielnej instrukcji urzadzen sterujacych.

Nawiew cieptego powietrza odbywa sie przez dyfuzor umieszczony w cokole szafy przy prawych drzwiach
przesuwnych (rys. 20).

Rys. 20 Lokalizacja dyfuzora cieptego powietrza

UWAGA!

W celu zapewnienia prawidlowej eksploatacji systemu
ogrzewania i utrzymywania go w odpowiedniej kondycji
zalecane  jest uruchamianie  systemu  ogrzewania
przynajmniej raz na miesigc na okres min. 15 minut, mimo
wystepujacych cieplych por roku.
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UWAGA!
Zabrania si¢ zatykania czerpni i wylotu ogrzewania. Grozi to uszkodzeniem
urzadzenia a w efekcie jego zniszczeniem.

4.1.5. Klimatyzacja przedzialu medycznego

Ambulans wyposazony jest w klimatyzacj¢ dwu parownikowsg przedziatu medycznego i kabiny kierowcy, z
mozliwo$cig niezaleznej regulacji temperatury i predkosci nawiewu zarowno dla przedzialu medycznego

jak i kabiny kierowcy.

a) przedziat kierowcy - klimatyzacja z regulacjg temperatury | intensywnosci nawiewu oraz
mozliwoscig pracy w obiegu zamknigtym — fabryczna VW Crafter

b) przedzial medyczny - klimatyzacja zapewniajaca automatyczne utrzymanie stalej temperatury w
przedziale poprzez 4 wyloty schtodzonego powietrza z mozliwoscig regulacji temperatury co 1°C

Sterowanie klimatyzacja w kabinie kierowcy jest wyjasnione w instrukcji obstugi pojazdu bazowego.
Sterowanie klimatyzacja realizowane jest poprzez panel dotykowy lub dedykowane urzadzenie
sterujace. Szczegoty w oddzielnej instrukcji urzadzen sterujacych.

Warunkiem dzialania klimatyzacji przedzialu medycznego jest uruchomiony silnik ambulansu i
zalaczona klimatyzacja przedzialu kierowcy (rys. 21).

Rys. 21 Potozenie przycisku do uruchomienia klimatyzacji przedziatu kierowcy
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UWAGA!

W celu zapewnienia prawidtowej eksploatacji uktadu
klimatyzacji i utrzymywanie do w odpowiedniej kondycji
zalecane jest uruchamianie klimatyzacji przynajmniej raz na
miesigc na okres min. 15 minut, mimo wystepujacych zimnych
por roku.

Regulacja kierunku nawiewu powietrza w przedziale medycznym odbywa si¢ poprzez odpowiednie
ustawienie dyfuzoréw wylotowych parownika, ktoéry zamontowany jest W $cianie dzialowej przedziatu
medycznego (rys. 22).

Dyfuzor

ey pa_rownika )
klimatyzacji

=

Rys. 22 LokaIiEacja parownika klimatyzacji przedziatu medycznego z czerpnig Swiezego powietrza.

UWAGA!
Zabrania si¢ zatykania kratek do czerpni §wiezego powietrza klimatyzatora. Grozi to
uszkodzeniem parownika a w efekcie jego zniszczeniem.

UWAGA!
Co rok zaleca si¢ wymiane filtru pylkowego klimatyzacji na przedzial
medyczny.

UWAGA!

Po przejechaniu 1000 km — nie wiecej niz 1500 km od montazu urzadzenia nalezy
wykona¢ przeglad pod rygorem gwarancji. Przeglad wykona¢ wg najblizszym
autoryzowanym serwisie firmy Auto Klimat.

Wpisy wykona¢ w dostarczonej karcie gwarancyjnej Auto Klimat.

Poniewaz fabryczny system klimatyzacji pojazdu bazowego zostat rozbudowany o drugi parownik na
przedziat medyczny, instalacja uktadu klimatyzacji zostat uzupetniona o dodatkowa ilos¢ gazu R134a. Po
rozbudowie do prawidlowego funkcjonowania uktadu klimatyzacji w instalacji powinno by¢ 1030g gazu.
Informuje o tym etykieta w komorze silnika (rys. 23).
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Rys. 23. Etykieta w komorze silnika infdnﬁﬁj'alca o koniecznej ilosci gazu R134a.

UWAGA!

Zaleca si¢ kazdego roku wykonywac¢ przeglad ukladu
klimatyzacji, wlacznie ze sprawdzeniem ilosci gazu w
ukladzie.

4.1.6. Sterowanie ukladem wentylacji przedzialu medycznego

Przedzial medyczny jest wyposazony w uktad wentylacyjny (nawiewowo - wywiewny) zapewniajacy 20
wymian powietrza na godzing rowniez gdy pojazd nie znajduje si¢ w ruchu (rys. 24).

Rys. 24. Wentylator sufitowy
Otwieranie / zamykanie rolety wentylatora odbywa si¢ poprzez obrdt rolety, tapigc za jedng z dwoch gatek
zintegrowanych z korpusem rolety.

Sterowanie wentylacja przedziatu medycznego realizowane jest poprzez panel sterujacy lub jeden z
wiacznikow. Szczegoty w oddzielnej instrukcji urzadzen sterujacych.

Wentylator nawiewno-wywiewny posiada swoje wlasne o$wietlenie kloszowe. Os$wietlenie
uruchamia si¢ automatycznie po otwarciu prawych drzwi przesuwnych lub tylnych drzwi skrzydetkowych.
Gasnie po zamknigciu tych drzwi.
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4.1.7. Sterowanie stacjonarnym ogrzewaniem przedzialu medycznego zasilanym z
sieci 230V (DEFA 2100 W)

Podgrzewacz firmy DEFA o mocy 2100W. Umieszczony jest w prawej tylnej czesci przedziatu medycznego
(rys. 25). Urzadzenie dziata wylacznie przy podlaczonym zasilaniu zewnetrznym 230V poprzez gniazdo
zewngtrzne

Rys. 25. Lokalizacja stacjonarnego ogrzewania przedziatu medycnego zasilanego z sieci 230V (DEFA
2100 W)

Sterowanie realizowane jest poprzez panel sterujacy lub dedykowane urzadzenie sterujgce. Szczegoty
w oddzielnej instrukcji urzadzen sterujacych.

Termowentylator dziata w zakresie temperatur do 18 stopni Celsjusza, jakie panuja w przedziale
medycznym (po podiagczonym zewnetrznym zasilaniu 230V). Gdy temperatura w przedziale medycznym
podniesie si¢ do 19 stopni Celsjusza, termowentylator wylaczy sie.

Wlaczenie nawiewu moze spowodowaé pojawienie si¢ ,,88.8” na wysSwietlaczu temperatury
wewnetrznej na czas 2 sekund. Po uplywie dwoch sekund na wyswietlaczu pojawia si¢ odczyt
temperatury.

Dodatkowo termowentylator posiada mozliwo$¢ regulacji mocy cieplnej, ktéra jest realizowana
trojpotozeniowym przetacznikiem umieszczonym na podgrzewaczu. Aby podgrzewacz pracowal z
maksymalng wydajnoscia, przetacznik powinien by¢ ustawiony w potozeniu II (rys. 26).

Rys. 26. Termowentylator DEFA 2100 z trojpotozeniowym przetacznikiem mocy
Podgrzewacz wnetrza jest mocowany na wsporniku, z ktorego moze by¢ tatwo zdjety przez pociagniecie w
kierunku wylotu powietrza, a powtdrne mocowanie odbywa si¢ przez wsunigcie podgrzewacza na szyny
wspornika w przeciwnym kierunku, niz przy demontazu.

Zabrania si¢ stawania na podgrzewaczu lub stawiania na nim przedmiotow!
% Moze to prowadzi¢ do zniszczenia podgrzewacza lub jego mocowania!

Uszkodzenia powstale w ten sposob nie podlegaja gwarancji!
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4.1.8. Sterowanie naglo$nieniem przedzialu medycznego

W czesci medycznej w suficie zamontowane sg dwa glo$niki, podtaczone pod radio w kabinie kierowcy.
W zaleznosci od wersji systemu sterujacego natgzenie dzwigku regulowane jest ze zintegrowanego panelu
sterujacego lub pokretta (rys. 27).

Rys. 27. Pokretto glosnikowe

4.1.9. Sterowanie ogrzewaczem plynéw infuzyjnych

Termobox jest to szuflada (rys. 28) umieszczona w dolnej czgséci szafy w przedziale medycznym,
stuzaca do ogrzewania ptynéw infuzyjnych.

Rys. 28. Schowek z funkcja podgrzewania piyné\}v infuzyjnych ,,Thermobox”.
Uruchomienie thermoboxu realizowane jest poprzez dedykowane urzadzenie sterujace. Szczegoty w
oddzielnej instrukcji urzadzen sterujgcych.
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4.1.10. Oswietlenie

4.1.10.1. Oswietlenie przedzialu medycznego

W przedziale medycznym ambulansu zamontowane jest oswietlenie ktorego uruchomienie
realizowane jest poprzez panel sterujacy lub dedykowane urzadzenie sterujace. Szczegdly w oddzielnej
instrukcji urzadzen sterujacych.

Sterowanie obstuguje nastepujace oswietlenie:
» lampy LED

» lampy punktowe w technologii LED (tzw. spot) nad glowa pacjenta i nad szafka na walizki;
» dodatkowe o$wietlenie LED tzw. ,,nocne" (zintegrowane z lampami)

Oswietlenie nocne zapala si¢:

¢ automatycznie po otwarciu drzwi przedziatu,

¢ za pomocg sterowania.
Dodatkowo funkcjonuje o$wietlenie kloszowe umieszczone wewnatrz wentylatora nawiewno-
wywiewnego, ktorego zasada dziatania jest opisana w pkt. 4.1.6.
W przypadku otwartych drzwi przedzialu medycznego, powyzej godziny moze wystapic¢
krotkotrwale zalaczenie si¢ lamp sufitowych ze wzgledu na wybudzenie si¢ komputera
pokladowego pojazdu bazowego.

Uruchomienie $wiatet z poziomu przedzialu medycznego dodatkowo odbywa si¢ za pomocg
wlacznikow umieszczonych przy prawych tylnych drzwiach skrzydetkowych oraz przy drzwiach
przesuwnych prawych na szafce z szufladami. Nalezy wcisnag¢ odpowiedni wiacznik w zaleznos$ci, jak
bardzo ma by¢ o$wietlony przedzial medyczny. Szczegoty w oddzielnej instrukcji dotyczacej urzadzen
sterujacych.

4.1.10.2. Oswietlenie powierzchni roboczej na zewnatrz ambulansu

Ambulans jest wyposazony w o$wietlenie zewngtrzne sktadajace si¢ z lamp wykonanych w
technologii LED emitujacych $§wiatto rozproszone barwy bialej i umieszczonych po dwie na dachu z prawej
I lewej strony oraz z tytu nadwozia. Lampy zapewniaja rownomierne o$wietlenie przestrzeni wokot pojazdu.
Miejsce zamontowania lamp zapewnia brak ich kolizji z innymi elementami pojazdu. Sterowanie dziataniem
lamp jest realizowane z panelu sterujgcego umieszczonego w przedziale Kierowcy oraz przedziale
medycznym jak i niezaleznie za pomoca wlacznikow umieszczonych przy drzwiach tylnych i przednich
prawych. Lampy z lewej i prawej strony sg umieszczone w obudowach zintegrowanych z nadwoziem
pojazdu w klasie szczelnosci IP66. Lampy z tytu sg zintegrowane z oswietleniem uprzywilejowanym lub w
postaci dodatkowych lamp (rys. 29-31).

Rys. 29. Swiatta robocze umieszczone w obudowach
zintegrowanych z nadwoziem pojazdu — lewa i prawa strona
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ambulansu

14| , ; B e & A ‘
Rys. 30. Swiatta robocze zintegrowane z o§wietleniem
uprzywilejowanym — tyt ambulansu

Rys. 31. Dodatkowe $wiatla robocze wraz z kierunkowskazami

Aby zalaczy¢ $wiatla robocze z kabiny kierowcy lub przedzialu medycznego, nalezy wcisngé odpowiedni
przycisk w panelu dotykowym lub dedykowanym urzadzeniu sterujagcym. Szczegdty w oddzielnej instrukcji
urzadzen sterujacych.

Uruchomienie $wiatet z poziomu przedzialu medycznego dodatkowo odbywa si¢ za pomoca
wilgcznikéw umieszczonych przy drzwiach tylu nadwozia oraz przy drzwiach przesuwnych prawych na
szafce z szufladami, nalezy wcisngé¢ odpowiedni wiacznik w zaleznosci, jakg strone pojazdu chcemy mieé
oswietlona. Szczegoty w oddzielnej instrukcji urzadzen sterujacych.

Dodatkowo tylne §wiatla robocze zapalaja si¢ automatycznie po wiaczeniu biegu wstecznego,
doswietlajac w ten sposob obszar za ambulansem w trakcie wykonywania manewrow cofania.

UWAGA!

Sterowanie odbywa si¢ z wykorzystaniem tzw. miekkiego startu
czyli powoli narastajacego pradu w obwodzie Zzarowek
reflektorow os$wietlenia roboczego. W zwigzku z tym po
wlaczeniu lamp nastepuje chwilowa zwloka, a nastgpnie pltynny
wzrost natg¢zenia Swiatla. Takie sposob sterowania zmniejsza
znaczaco udar pradowy co wptywa na podwyzszenie trwalo$ci
zarowek.

4.1.10.3. Oswietlenie uprzywilejowane

Ambulans wyposazony jest w nastepujace oswietlenie uprzywilejowane:
» Belka $wietlna LED w przedniej czg$ci pojazdu
» Belka swietlna LED w tylnej cze$ci pojazdu/ lub pojedyncza lampa ostrzegawcza (tzw. ,,kogut™)
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Dwie niebieskie lampy pulsacyjne typu LED na wysokos$ci pasa przedniego barwy niebieskiej

Dwa $wiatta pulsacyjne typu LED zamontowane na poszyciach bocznych przednich i tylnych
btotnikow po lewej i prawej stronie (opcja).

Dwa $wiatla pulsacyjne typu LED zamontowane na poszyciach bocznych z tylu pojazdu po lewej i
prawej stronie (opcja).

Dwie niebieskie lampy pulsacyjne typu LED zamontowane na zewnetrznych powierzchniach
(obudowie) zewng¢trznych lusterek wstecznych (opcja).

W przedniej czesci pojazdu zamontowany jest glosnik.

Glo$nik nisko-tonowy w przedniej czes$ci pojazdu(opcja).

Sterowanie o$wietleniem zewngtrznym odbywa si¢ poprzez manipulator zamontowany wewnatrz kabiny
kierowcy po prawej stronie kota kierownicy (rys.32) lub poprzez panel sterujacy ewentualnie dedykowane
urzadzenie sterujgce. Szczegdty w oddzielnej instrukcji urzadzen sterujacych. Manipulator (z wbudowanym
mikrofonem) umozliwia sterowanie zespolonym urzadzeniem rozgloszeniowo - alarmowym. Wlaczenie
jednej funkcji z manipulatora jest sygnalizowane odpowiednig lampka kontrolng na przycisku.

Rys. 32. Umiejscowienie manipulatora w przedziale kierowcy
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Rys. 33. Widok ambulansu z zamontowanym o$wietleniem uprzywilejowanym.

4.1.10.4. Oswietlenie przedzialu technicznego za lewymi drzwiami
przesuwnymi.

Przedziat jest wyposazony w o$wietlenie LED uruchamiane automatycznie po otwarciu drzwi przedziatu
(rys. 34).

Rys. 34. Oswietlenie LED przedziatu technicznego
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4.1.11. Sterowanie systemem drzwi przesuwnych pomi¢dzy przedzialem
kierowcy i przedzialem medycznym

Przedzial medyczny oddzielony jest od przedziatu kierowcy $ciang wzmocniong, izolowang umozliwiajaca
komunikacje pomigdzy personelem medycznym, a kierowcg z mozliwoscig przej$cia z jednego przedziatu

do drugiego.

Drzwi przesuwne nie majg mozliwosci otwierania podczas ruchu pojazdu, nie ma mozliwos$ci poruszania si¢
pojazdem przy otwartych drzwiach — zgodnie z wymogami normy PN-EN 1789+A2.

Zgodnie z normg PN-EN 1789+A2 system drzwi przesuwnych pracuje przy zachowaniu pewnych
warunkow:

» Przy wylaczonym silniku pojazdu bazowego istnieje nieograniczona mozliwos$¢ otwierania drzwi
przesuwnych, wiec przechodzenie z kabiny kierowcy do przedzialu medycznego jest rowniez
nieograniczone.

» Gdy ambulans znajduje si¢ w ruchu (silnik jest wowczas wlaczony) nie ma mozliwosci otworzenia
drzwi przesuwnych.

» W momencie gdy silnik pojazdu bazowego jest wlaczony, a ambulans nie porusza si¢, wowczas
mozliwe jest otworzenie drzwi przesuwnych. Realizowane jest poprzez panel sterujacy lub
dedykowane urzadzenie sterujace. Szczegoty w oddzielnej instrukcji urzadzen sterujacych.

» W momencie gdy drzwi przesuwne s3 nie zamknigte, a silnik pojazdu bazowego zostanie
uruchomiony, w kabinie kierowcy uaktywnia si¢ sygnal dZwigkowy informujacy o natychmiastowym
zamknigciu drzwi przesuwnych.

Y
g

UWAGA: Zabroniona jest jazda z otwartymi drzwiami przesuwnymi.
Przed uruchomieniem silnika nalezy zamkna¢ drzwi przesuwne.

UWAGA: Zabronione sa samodzielne przerobki i zmiany jakie moga
by¢ sprzeczne z wytycznymi normy PN-EN 1789+A2

4.1.12. Instalacja tlenowa

Ambulans posiada centralng instalacj¢ tlenowa. Konstrukcja instalacji tlenowej umozliwia zasilanie
paneli tlenowych rownocze$nie z obu butli tlenowych.
W sklad instalacji tlenowej wchodza:

a) 2 gniazda poboru tlenu na $cianie lewej oraz 1 gniazdo w suficie nad noszami, Gniazda sg o budowie
monoblokowej typu panelowego zakonczone szybkoztgczami typu AGA.

b) Przeptywomierz scienny GCE wraz z sufitowym gniazdem tlenowym GCE (opcja).

c) 2 reduktory tlenowe z manometrem na butle o pojemnosci 101, konstrukcja reduktora umozliwiajgca
montaz 1 demontaz bez konieczno$ci uzywania klucza (wyposazenie opcjonalne)
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d) Stalowa butla tlenowa 10l (opcja).
e) Reduktor tlenowe z manometrem na butle o pojemnosci 2,71 (opcja)

f) Stalowa butla tlenowa 2,71 (opcja)

Rys. 35 Gniazda tlenowe z nawilzaczem tlenowym

4.1.13. Instalacja prézniowa (opcjonalna)

Ambulans jest wyposazony w stacjonarng instalacje prozniowsa. Instalacja wyposazona jest w regulacje sity
ssania oraz w manometr podci$nienia. Zestaw zawiera: sto] z tworzywa sztucznego przystosowany do
sterylizacji o poj. min 1l z zaworem anty przelewowym, z mozliwoscig szybkiego demontazu w celu
wymiany, przewdd ssacy silikonowy o dlugosci 1,5m zakonczony facznikiem do cewnikéw. S19j
umieszczony jest w szafce na lewej Scianie pojazdu, za schowkiem na butle tlenowe (rys. 36).

Rys. 36 Umiejscowienie stoja prozniowego w pojezdzie.
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Pompa prozniowa zatgczana jest poprzez panel sterujgcy lub dedykowane urzadzenie sterujgce. Szczegdty w
oddzielnej instrukcji urzadzen sterujacych.
™

- PEPEECEN

Rys. 37 Umiejscowienie regulatora sity ssania

4.1.14. Obsluga radioodtwarzacza
W kabinie kierowcy, w lewej ramce DIN podsufitki zamontowany jest radioodtwarzacz CD (rys. 38).

Rys. 38. Radioodtwarzacz CD
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UWAGA!
Szczegotowe informacje dotyczace obstugi radioodtwarzacza z
znajdujg si¢ w instrukcji obstugi radioodtwarzacza.

UWAGA:
Zabronione jest stosowanie telefonu komorkowego czasie jazdy
bez uzywania systemu glo§nomowiacego

4.1.15. Instalacja lacznosciowa

Ambulans wyposazony jest instalacje tacznosciowa z radiotelefonami:
a) Radiotelefon samochodowy cyfrowo-analogowy (rys. 40)
b) Radiotelefon przeno$ny cyfrowo-analogowy (opcjonalny)

Ambulans moze posiada¢ nagtosnienie dla radiotelefonu stacjonarnego dla obu przedziatow (kKierowcy i p.
medyczny) z mozliwoscig regulacji glosnosci w przedziale medycznym (rys. 39) (opcja)

Rys.39. Mikrofon na przedziat medyczny.
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Rys. 40. Widok radiotelefonu w schowku nad glowg kiérowcy.\

UWAGA!

Szczegotowe informacje dotyczace obslugi radiotelefonu
znajdujg si¢ w dokumentacji technicznej przekazanej przez
producenta radiotelefonu.

4.1.16. Szperacz bezprzewodowy

W kabinie kierowcy zamontowany jest bezprzewodowy szperacz 12V (z wiasnym akumulatorem) ze
stacjg dokujaca podigczong do gniazda zapalniczkowego (rys. 41).

Rys. 41. Szperacz bezprzewodowy w kabinie kierowcy

INSTRUKCJA OBSLUGI MB Sprinter 3 35



_—

WAS®

Making vehicles special

4.1.17. Szperacz na elastycznym przewodzie w kabinie kierowcy

W kabinie kierowcy (na $cianie dzialowej za fotelem pasazera) zamontowany jest szperacz 12V (na
elastycznym przewodzie) zasilany z gniazda zapalniczkowego (rys. 42).

Rys. 42. Szperacz na elastycznym przewodzi w kabinie kierowcy
4.2. Wyposazenie wnetrza

Wszystkie schowki zabudowy meblowej opisane s3 etykietami informacyjnymi o maksymalnej
dopuszczalnej masie jakag mozna przewozi¢ wewnatrz.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wartosci maksymalnych mas przewozonego
wyposazenia!

Umieszczenie wyposazenia o wiekszej masie moze spowodowac obrazenia i utrate zdrowia
pasazerow.

4.2.1. System zamykania szafek — ,,KLIK”.

Elementy zabudowy meblowej zostaly wyposazone w system zamykania ,,KLIK” (rys. 43). Polega
on na tym, ze w celu otwarcia wystarczy nacisng¢ srodkowa cze$¢ grzybka otwierajacego. W celu
zamknigcia nalezy ponownie wcisngé powyzszy element.
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Rys. 43 System otwierania elementéw meblowych ,,KLIK”.
4.2.2. System zamykania szafek - ,,PUSH”

Elementy zabudowy meblowej zostaly wyposazone w system zamykania ,,PUSH” (Rys. 44). Polega
on na tym, ze w celu otwarcia wystarczy nacisng¢ srodkowa cze$¢ klapy szatki (w miejscu naklejki z
napisem ,,PUSH”). W celu zamknigcia szafki nalezy opuscié¢ klape szafki i docisng¢ jej srodkowa czesc, tak
aby zatrzasna¢ zamki.

Rys. 44 System otwierania elementow meblowych ,,PUSH”.

4.2.3. Otwieranie szuflad / szafek

Aby otworzy¢ szuflade lub szafke, nalezy przekreci¢ uchwyt (rys. 48) w lewo lub w prawo, a
nastepnie wysung¢ szuflade na zewnatrz.
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Rys. 45. Otwieranie szuflad, szafek

4.2.4. Otwieranie schowkow zabudowy meblowej

Nalezy dopilnowa¢ aby wszystkie schowki, szafki, potki oraz szuflady byly zabezpieczone oraz zamknigte w
czasie jazdy (rys. 46).
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Rys. 46. Schowki, polki i szuflady.

Nalezy bezwzglednie zamyka¢ schowki w czasie jazdy!

Nie zamkniecie grozi wypadni¢ciem przewozonej
zawartosci i moze spowodowac obrazenia i utrate zdrowia
pasazerow.

4.2.5. Gasnica przedzialu medycznego i kierowcy.

W ambulansie umieszczono dwie gasnice.

a) Fabryczna gasnica proszkowa pojazdu bazowego o masie srodka gasniczego 2 kg - 1 szt.
(mocowana na podstawie siedzenia pasazera w kabinie kierowcy) — rys. 47
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Rys. 47. Gasnica przedziatu kierowcy

b) gasnica proszkowa o masie $rodka gasniczego 1 kg - 1 szt. (mocowana w przedziale

medycznym) — rys. 48

Rys. 48. Gasnica przedzia meycznego

Obie gasnice oprocz oryginalnych mocowan, zamocowane
s3 za pomocg paska parcianego. Nalezy bezwzglednie
dopilnowaé aby gasnice w czasie ruchu ambulansu byly
zapiete na te paski! Grozi to mozliwymi obrazeniami i
utrate zdrowia pasazerow.

INSTRUKCJA OBSLUGI

MB Sprinter 3

40



o

WAS’

Making vehicles special

4.2.6. Zapinanie pasoéw bezpieczenstwa

Kazdy fotel wyposazony jest w trzypunktowy pas bezpieczenstwa ze zwijaczem. Obowigzkiem kazdego
pasazera jest zapinanie pasow w czasie jazdy (rys. 49).

P

Rys./49. Fotel kategorii M1 - Ambis (prod. INTAP)

Przed jazda kazdy pasazer ma obowiazek zapiaé pas
bezpieczenstwa!

Pas bezpieczenstwa nie spelnia swojej funkcji w pozycji
bokiem do kierunku jazdy!

Niedozwolone jest przekraczanie maksymalnej ilosci
miejsc w czasie jazdy niz ta, ktora zostala podana w tabeli
nrl.

4.2.7. Obstuga fotela Ambis (prod. INTAP)

W zaleznosci od konfiguracji ambulansu jeden lub dwa fotele obrotowe typu Ambis umieszczone
zostaty po prawej stronie przedziatu medycznego. Fotele typu Ambis posiadaja: podtokietniki, 3-punktowe
pasy bezpieczenstwa oraz obrotowa podstawe. W celu optymalnego wykorzystania przestrzeni przedzialu
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medycznego siedzisko wraz z podiokietnikami posiada mozliwos¢ sktadania do pionu oraz zlozenia
siedziska ku $cianie dzigki obrotowej podstawie fotela.

Aby roztozy¢ fotel, nalezy najpierw obroci¢ fotel, do pozycji rownolegtej z kierunkiem jazdy. Stuzy do
tego celu umieszczona przy fotelu dzwignia. W celu obrotu nalezy pociggna¢ dzwigni¢ ku gorze i obracac
fotel (rys. 50). Zapadka automatycznie blokuje potozenie fotela w odpowiedniej pozycji.

b7
Rys. 51 Opuszczanie siedziska

INSTRUKCJA OBSLUGI MB Sprinter 3 42



Making vehicles special

4.2.8. Fotele tylem do kierunku jazdy

Kazdy ambulans jest wyposazony w fotel umieszczony u wezgtowia noszy, w zaleznosci od wersji
wyposazenia jest to fotel: Ambis Intap na podstawie Easy Silde (prod. Ambis), PROTEGO (prod.
Intap) oraz SIM 2 (prod. Intap).

4.2.8.1. Ambis na podstawie przesuwnej (prod. OKB)

Jeden fotel obrotowy typu Ambis umieszczony jest u wezgltowia noszy. Posiada podlokietniki, 3-
punktowe pasy bezpieczenstwa oraz obrotowa podstawe. W celu optymalnego wykorzystania przestrzeni
przedzialu medycznego siedzisko wraz z podlokietnikami posiada mozliwo$¢ skladania do pionu oraz
ztozenia siedziska ku Scianie dzigki obrotowej podstawie fotela. Ponadto w celu optymalizacji miejsca pracy
1 dostepu do schowkow w szafie gtownej, fotel zostal umieszczony na przesuwnej podstawie Easy Silde
(prod. Intap). Regulacja potozenia odbywa si¢ manualnie.

3. Przesuna¢ podstawe fotela do zadanej pozycji.
4. Przykreci¢ podstawe do szyny na 4 nowe $ruby

A M8x20 kl. 8.8 DIN912 kluczem imbusowym 6
R A , = 5. Dokrgci¢ $ruby kluczem dynamometrycznym z
podstawy (4 Sruby) momentem M=27Nm

W 77 | 2T
2% s
I A
o

/ & Z % 9

1. / Odkre;cw Zaélepkq

kluczem imbusowym 3. 6. Przykreci¢ zaslepke podstawy fotela na 4 $ruby
2. Odkreci¢ 4 sruby mocujace podstawe do kluczem imbusowym 3.

szyny kluczem imbusowym 6
Rys. 52 Blokada przesuwu fotela

UWAGA: Zabroniona jest jazda ambulansem z niezablokowanym przesuwem
fotela! Nalezy BEZWZGLEDNIE zastosowa¢ nowe $Sruby mocujace i dokrecié¢
kluczem dynamometrycznym z momentem M=27Nm.

Jazda z niezablokowanym przesuwem fotela moze spowodowac utrate zdrowia lub
zycia!
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4.2.8.2. Fotel Protego

Fotel Protego znajduje si¢ w przedniej czgsci przedziatu medycznego. Przytwierdzony jest do
podstawy, pod ktora znajduje si¢ dodatkowa nagrzewnica. Fotel posiada regulowany kat oparcia oraz
manualng regulacj¢ potozenia. Fotel jest takze wyposazony w dodatkowe pasy bezpieczenstwa, pozwalajace
na przewo6z dziecka od 10kg do 25kg. Pas bezpieczenstwa jest przymocowany do podstawy, do ktorej
przymocowany jest fotel, a takze do wzmocnionej $ciany dziatowe;.

=f T

|

Rys.53 Fotel Protego

4.2.9. Luk dachowy

Pojazd zostal wyposazony w manualnie otwierany luk dachowy (rys. 54). Sterowanie lukiem dachowym
realizowane jest recznie poprzez wypchniecie lub wciagniecie pokrywy luku.

Rys. 54 Luk dachowy manualny zamontowany w przedziale medycznym
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4.2.10. Obstuga stolu medycznego

UWAGA!
Szczegotowe informacje dotyczace Sposobu obstugi stotu
znajdujg si¢ w oryginalnej instrukcji obstugi producenta stotu.

4.2.11. Dedykowane miejsca na sprzet medyczny wewnatrz przedzialu
medycznego

4.2.11.1. Butla tlenowa 2,71.

Przedziat medyczny wyposazony jest w butle tlenowa aluminiowg 2,7 litra z reduktorem. Butla jest
mocowana do szafy, lub do S$ciany pojazdu w prawej tylnej czesci przedzialu medycznego. Butla
zamocowana jest za pomocg specjalnych klamer zapewniajacych szybki dostep i stabilny montaz (rys. 55).

Rys. 55. Butla tlenowa 2,7 litra

Nalezy dopilnowa¢ aby obie klamry mocujgce butle byly
zapiete. Przewoz butli z niezapietymi klamrami
mocujacymi grozi obrazeniami lub utrata zdrowia
pasazerow.
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4.2.11.2. Szyny Kramera

W zalezno$ci od wersji zabudowy wneka na szyny Kramera znajduje si¢ w:

a) zabudowie meblowej lewej $ciany, a dostgp do szyn jest odbywa si¢ po otwarciu drzwi
skrzydetkowych (Rys.56).

b) w zabudowie schowka technicznego (Patrz punkt 4.2.12.1.)

Rys. 56. Umiejscowienie wneki na szyny Kramera

4.2.11.3. Urzadzenie do kompresji klatki piersiowej

Urzadzenie do kompres;ji klatki piersiowej znajduje si¢, w zaleznos$ci od wersji zabudowy:
a) W szafie po lewej stronie przedziatu medycznego
b) Na zabudowie lewego nadkola

Zamontowany zestaw uprzezy do przewozenia masazera o masie nie wigkszej niz 15kg. W trakcie
przewozenia masazera, musi by¢ on spigty uprzeza.

Rys. 57. Schowek na urzadzenie do kompres;ji klatki p‘iersiowej.
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Nalezy dopilnowaé, aby obie klamry mocujgce masazer
byly zapiete. Przewd0z masazera z niezapietymi klamrami
mocujacymi grozi utratg zdrowia lub Zycia pasazerow.

4.2.11.4. Torby medyczne

W zabudowie ambulansu sg przewidziane dwa miejsca przeznaczone na dwie torby medyczne. Oba
miejsca przewozenia wyposazone sg w uprzeze z klamrami umozliwiajgcymi szybki dostep. Ponadto szafa
umieszczona w tylnej przedziatu medycznego, wyposazona jest w wysuwany blat roboczy, umozliwiajacy
rozlozenie na nim torby medyczne;.

Rys. 58. Wngka na torbe¢ medyczna przy prawych drzwiach przesuwnych.

Rys. 59. Szafka z wysuwanym blatem roboczym w prawej tylnej czg¢éci pojazdu.

Nalezy dopilnowaé, aby obie klamry mocujace torby byly
zapi¢te. Przewéz torby medycznej z niezapigtymi
klamrami mocujacymi grozi utrata zdrowia lub Zzycia
pasazerow.
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4.2.12. Wyposazenie przedzialu technicznego za lewymi drzwiami
przesuwnymi

4.2.12.1. Szyna Kramera

W zalezno$ci od wersji wyposazenia miejsce na zestaw szyn Kramera znajduje si¢ w czegsci
technicznej przy koszu na butle tlenowe. Montaz za pomocg ekspandora. (Rys.60).

Rys. 60. Zestaw szyn Kramera zamocowany w schowku technicznym

4.2.12.2. Kosz na dwie butle tlenowe 10 litréw
Butle tlenowe znajduja si¢ w przedziale technicznym po otworzeniu lewych drzwi przesuwnych (rys. 61).
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Rys. 61. Lokalizacja stojaka z butlami tlenowymi 10 litrow.

W celu wymiany butli tlenowych nalezy:
» odlaczy¢ przewod tlenowy od butli
» odblokowa¢ klamre w mocowaniu butli (rys. 62)

Odblokowac zaczep klamry, a
nastepnie rozpiac¢ opaske butli.

Rys. 62. Sposéb odblokowania stojaka na butle tlenowe 101.

Opcjonalnie schowek moze by¢ wyposazony w dodatkowy kosz na kolejne dwie butle o pojemnosci 101.
Sposdéb mocowania butli jest analogiczny jak na jest to przedstawione na Rys.62.
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Opcjonalne Standardowe
wyposazenie b wyposazenie
ambulansu : ambulansu

Rys.63 Przedzial techniczny z dwoma koszami na butle 101.

4.2.12.3.Deska ortopedyczna, deska pediatryczna, nosze podbierakowe i
krzeselko kardiologiczne

Wyposazenie znajdujg si¢ w przedziale technicznym po otworzeniu lewych drzwi przesuwnych (rys. 64).
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Wneka do
przechowywania
deski ortopedycznej,
pediatrycznej i noszy
podbierakowych

Miejsce do mocowania
materaca prozniowego

Miejsce do mocowania
kamizelki KED

Miejsce do mocowania
stabilizatorow gtowy

Miejsce do mocowania
kaskow ratowniczych

Miejsce do mocowania
torby medycznej

Miejsce do mocowania
krzesetka
kardiologicznego

Szuflada zawierajaca
pojemnik
reimplantacyjny

Rys. 64. Mocowanie sprz¢tu ortopedycznego za lewymi drzwiami przesuwnymi.

Sprzet medyczny jest unieruchomiony w swoich
mocowaniach za pomoca paskéw parcianych. Nalezy
bezwzglednie dopilnowaé, aby nosze w czasie ruchu
ambulansu byly zapieta na ten pasek!

Mocowania noszy podbierakowych (rys. 65.) deski ortopedycznej pozwalajg na ich niezalezny demontaz
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Rys. 65. Sposob mocowania noszy podbierakowych oraz deski ortopedyczne;j.

Sprze¢t medyczny jest unieruchomiony w swoich
mocowaniach za pomoca paskow parcianych. Nalezy
bezwzglednie dopilnowaé, aby nosze w czasie ruchu
ambulansu byly zapieta na ten pasek!

INSTRUKCJA OBSLUGI

MB Sprinter 3 52



Making vehicles special

5. Transport i przechowywanie
Transport pojazdu lub jego holowanie powinny odbywac si¢ zgodnie z instrukcjg pojazdu bazowego.

W przypadku dhuzszego postoju pojazdu zaleca si¢ wpigcie zewnetrznego gniazda zasilania 230V do sieci
(rys. 66).

Rys. 66. Podpigcie zewnetrznego zasilania 230V.

W przypadku przechowywania pojazdu i dluzszego terminu nie uzywania nalezy wykonaé¢ przeglad
podstawowych elementéw pojazdu przed przystapieniem do eksploatacji np.:

kontrola ci$nienia w oponach,

kontrola ci$nienia na manometrach uktadu pneumatycznego tylnego zawieszenia,
poziom ptynow eksploatacyjnych,

poziom ptynu hamulcowego,

poziom oleju silnikowego,

sprawnos¢ instalacji elektryczne;j,

napigcie akumulatorow,

sprawnos¢ uktadu hamulcowego.

Nalezy  zachowal  szczegdélng  ostroznos¢  podczas
podlaczania zasilania 230V.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zalecen producenta!

W razie stwierdzenia usterek nalezy skontaktowac si¢ z
serwisem firmy WAS.
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6. Serwis i eksploatacja

6.1. Bezpieczniki i przekazniki

W tylnej czesci podstawy fotela kierowcy znajduja si¢ bezpieczniki. Dostep do nich odbywa si¢ poprzez
maksymalne przesunigcie fotela do przodu (rys. 67).

Rys. 68. miejSCOWienie bezpiecznikow pod fotelem pasazera.

Doktadny opis rozmieszczenia i funkcji bezpiecznikdéw i przekaznikéw w podstawach foteli znajduje si¢
w zalaczniku nr 4 do niniejszej instrukcji. Obtozenie bezpiecznikow i przekaznikow zalezy od wersji
wyposazenia ambulansu.
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6.2. Przeglad i obstuga techniczna

W celu utrzymania wysokiej sprawno$ci i niezawodno$ci sprzetu i urzadzen jest rzecza absolutnie
niezbe¢dng, aby doktadnie przestrzegac instrukcji dogladu 1 konserwacji, a w szczeg6élnosci nalezy zwrocié
uwage na to, aby:

a) wszystkie uszczelki urzadzen wbudowanych w nadwoziu ambulansu, byty okresowo sprawdzane i w
razie potrzeby natychmiast wymienione,
b) oswietlenie zewnetrzne i wewngtrzne ambulansu byto szczegdétowo kontrolowane po kazdej akcji,

c) wszystkie punkty smarowne w pojezdzie byly zaopatrzone w najlepsze smary oraz ptyny zgodnie z
planem smarowania i uzupetniania ptynow,

d) wszystkie uszkodzenia i usterki byly natychmiast usuwane.

6.3. Codzienna kontrola techniczna pojazdu.
Niezaleznie od sprawdzenia stanu technicznego podwozia, nalezy sprawdzi¢ stan techniczny
zabudowy i elektryki, a w szczegdlnos$ci:
a) stan techniczny mocowan w przedziale medycznym,

b) sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania szuflad, szafek i zablokowaé je w pozycji wsunigtej przed
wyjazdem,

C) sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania stotu medycznego, jego elementy mocujgce nosze, przesuw oraz
wysuw stotu,

d) sprawdzi¢ czy prawidlowo funkcjonujg sygnaty oraz swiatta niebieskie,

e) o$wietlenie zewnetrzne i wewnetrzne ambulansu
6.4. Konserwacja wyposazenia i zabudowy ambulansu

Konserwacje wyposazenia wykonywac¢ zgodnie z zataczong instrukcja obstugi i1 przegladow
ambulanséw ratunkowych WAS.

7. Gwarancja

Szczegbly dotyczace okresu gwarancyjnego znajdujg si¢ w karcie gwarancyjnej ambulansu.

Wskazowki podstawowe:

Aby zachowa¢ gwarancje warunkiem koniecznym do spetnienia jest coroczne dokonywanie przegladu
gwarancyjnego przez pracownika serwisu firmy WAS. W przypadku wyposazenia ambulansu w system
sterujacy oparty o panele, informacja o terminie planowanego kolejnego przegladu gwarancyjnego jest
wys$wietlana w postaci graficznej (szczegdty w instrukcji obstugi klawiatur sterujacych). Dodatkowo kazdy
ambulans wyposazony jest w etykiet¢ z informacjg o terminach corocznych przegladow zabudowy
ambulansu (Rys.69).
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Rys.69 Etykieta informujaca o terminie przegladu zabudowy ambulansu

W sprawach dotyczacych gwarancji nalezy bezzwlocznie informowaé firm¢ WAS. Wykonanie prac
serwisowych przez obce firmy wymaga wczesniejszej, pisemnej zgody dziatu serwisowego firmy WAS.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zalecen producenta!

h\ Samodzielne przerébki i zmiany bez wiedzy producenta sa bez wyjatku zabronione
& i skutkuja utrata gwarancji!
s

Usterki zwigzane z pojazdem bazowym nalezy zglasza¢ w najblizszych autoryzowanych stacjach obstugi
VW na terenie catej Polski.

Drobne usterki zwigzane z zabudowg specjalng nalezy natychmiast usung¢, a wszelkie naprawy powinny
by¢ wykonywane przez producenta zabudowy. Ponizej do firmy zabudowujacej:

W.A.S. WIETMARSCHER POLSKA Sp. z 0.0.
NIP: 956-18-79-075
ul. Nowa 2
87-162 Lubicz
tel. +48 56/674 41 30
Fax +48 56/674 41 47
e-mail:handel@was.pl
http://www.was.pl
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Kontakt z serwisem firmy:
+48 606 476 324
Fax +48 56/678 52 07
E-Mail: serwis@was.pl

8. Informacje dodatkowe

Uwagi producenta

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych
I technologicznych nie pogarszajacych jakosci wyrobu.

9. Zalaczniki do instrukeji

Instrukcja obstugi klawiatur WAS Easy Touch

Instrukcja obshugi termostatu schowka z funkcja podgrzewania ptynow infuzyjnych
,,Thermobox”

Opis bezpiecznikdéw 1 przekaznikéw w ambulansie sanitarnym

Instrukcja obstugi cyfrowego sterownika klimatyzatora RT-90

Instrukcja obstugi Webasto AirTop Evo 5500

Instrukcja obstugi zamka szyfrowego

Sie¢ serwisowa AutoClimat Sp. z 0.0.
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